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Il progetto di Tweed gioca sulle sensazioni e sulle evoluzioni
tattili e visive dei diversi materiali. Il Tweed é tradizionalmente
un antico e pregiato tessuto, ma originariamente il termine
rinvia al significato di “armatura tessile”. E in quest'ultima
accezione dunque che il concetto fornisce ispirazione

a un progetto basato su una tipologia di tessuto intrecciato
e multi livello, da cui prende forma un divano dal carattere
sobrio ed equilibrato. La base strutturale di Tweed & per
I'appunto costituita da una armatura in acciaio spazzolato,
sulla quale viene intrecciato il teak su due livelli distinti.
L'accostamento di un telaio rigido in acciaio a una seconda
struttura in teak ha consentito di sviluppare il concetto di
“tessuto per outdoor”, lasciando al divano la possibilita

di assumere un carattere di forte identita.

and evolutions created by different materials. Tweed is

meaning of the word is “fabric armour”. It is in this lat

results a sober and balanced sofa. Tweed's structural

particularly forceful character.

Tweed's design plays an the tactile and visual sensations

traditionally an ancient and valuable fabric, but the original

sense that the concept provides inspiration for a design
based on a type of braided and multi-level fabric from which

supportis indeed composed of a framework of brushed stee
around which teak has been interwoven on two distinct

T A

Tipologia / Product type
Divano per esterni.
Sofa for outside use.

Materiali / Materials

Telaio portante in acciaio spazzolato, telaio
intrecciato in tubolari di teak.

Load-bearing frame in brushed steel, interwoven
frame in teak tubes.

Tecnologie / Technologies

Saldatura e piegatura dell‘acciaio, sagomatura e
piegatura dei tubolari in teak.

Welding and bending for the steel, shaping and
bending for the teak tubes.

Peso / Weight
20 kg

Dimensioni / Dimensions
100 (1) x 63 (p/d) x 75 (h) cm
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Esteticamente caratterizzata dal design ironico, la tenda a
bracci estensibili Duck & dotata di un cassonetto tondo a
chiusura ermetica in alluminio estruso che ripara il tessuto
garantendone una maggior durata e la minore esposizione
agli agenti atmosferici e corrosivi. Tradizionalmente questa
tipologia di prodotto e composta da tre elementi distinti:
supporto muro, cassonetto e tappo. In Duck viceversa
i primi due si fondono e il tappo si pone come completamento
tecnico dell’assieme, richiamando formalmente il becco di
un'anatra. La creazione di un unico corpo centrale dota il
prodotto di una estetica ben definita e nello stesso tempo
permette la rotazione della tenda mediante il tappo.
Da un punto di vista tecnico, le testate del cassonetto -

o ilrulloeib i, il si 3 di ioe
G i b us supportano il rul racci, il sistema di staffaggio &

reversibile e garantisce il fissaggio a parete oppure a soffitto.

Meneghello Paolelli | , -
4 = Aesthetically characterized by a gently ironic design, the
ASSOC’at’ Duck extendable awning comes with a hermetic outer

casing in extruded aluminium that protects the fabric thereby
ensuring longer durability and reduced exposure to weather
and corrosive agents. Traditionally, this type of product is
made up of three distinct elements: wall support, casing
and aperture cover. This is not the case with Duck, where
the first two merge and the aperture cover is mounted

as a technical extension of the body, resembling the beak
of a duck. The creation of a single central body gives the
product a well-defined aesthetic appeal while at the same
time allowing the curtain to revolve within the casing.

From a technical point of view, the ends of the casing and
cover support the roller and the arms, the bracket system s
reversible and can be mounted either on walls or ceilings.

@GibusDesign @m_p. associati#Duck
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